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1. UVOD

Vazeny klient!

Dakujeme za rozhodnutie pre kipu produktu RURIS a za prejavenu
doveru v nasu spoloc¢nost! RURIS je na trhu od roku 1993 a za cely
ten €as sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala reputaciu
dodrziavanim slubov, ale aj neustalymi investiciami, ktorych ciefom
je pomahat zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi
rieSeniami.

Sme presvedceni, Zze nas produkt ocenite a budete sa dlho tesit z
jeho vykonu. RURIS svojim zakaznikom neponuka len zariadenia,
ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom
je poradenstvo pred predajom aj po predaji, zakaznici RURIS maju
k dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.

Aby ste si produkt, ktory ste si kupili, uZili, pozorne si precitajte
navod na pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat zarucené
dlhodobé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a
preto si vyhradzuje pravo menit okrem iného aj ich tvar, vzhfad a
vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Informacie a zakaznicka podpora:
e-mail: inffo@gude.sk
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1. UPOZORNENIA
1.1 UPOZORNENIA ZARIADENIA

UPOZORNENIE: Horuci povrch. Nedotykaj sal!

Noste ochranu zraku a sluchu!

Precitajte si navod na pouzitie!

POZOR! Upozornenia!

Davaijte pozor na predmety, ktoré sa m6zu odrazit!
UdrZujte svoje telo mimo kontaktu s frézami!

Nepouzivajte stroj v blizkosti ohria!
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1. PREHLAD ZARIADENIA

. AktivaCna paka frézy

. Paka ovladania rychlosti jazdy

. Ovladacia paka uhla vypustania
. Ovladacia paka zfabu

. Paka pojazdu

. LED osvetlenie

. Zl'ab na vyhadzovanie snehu (komin)
. Uzaver palivovej nadrze

. Vzduchovy filter

10. TImi¢ vyfuku

11. Transportné koleso

12. Kryt frézy

13. Fréza

OCoOoO~NOOOAARWN--
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1. BEZPECNA PREVADZKA

ANEBEZPECENSTVO: Tento stroj bol navrhnuty tak, aby fungoval v
sulade s pravidlami bezpecnosti uvedenymi v tomto navode. Nedostatok
vybavenia, nedbanlivost alebo chyba zo strany obsluhy méze viest k
vaznym zraneniam. Tento stroj je schopny ohrozit vas zivot a hadzat
predmety. NedodrZanie bezpeénostnych pravidiel méZze mat’ za nasledok
vazne zranenie alebo smrt.

ZBNEBEZPE(':ENSTVO: Vyfuk a niektoré komponenty obsahuju alebo
vypustaju chemikalie, ktoré mozu spbsobit’ ochorenie.

ANEBEZPECENSTVO: Tento symbol upozorriuje na délezitost
Citania bezpec€nostnych pokynov, ktorych nedodrzanie méze ohrozit
bezpeclnost vas a/alebo inych. Pred pouzitim tohto stroja si precitajte a
dodrziavajte vSetky pokyny v tomto navode. NedodrZanie tychto pokynov
mdbze viest k nehodam.

VasSa zodpovednost: Tento stroj mézu pouzivat iba osoby, ktoré si
precitali, porozumeli a dodrziavali upozornenia a pokyny v tomto navode a
na stroji.

Uschovajte tento navod na bezpe¢nom mieste pre trvalé pouzitie.
Oboznamte sa so vSetkymi ich Specifickymi ovliadacimi prvkami a
¢innostami.

Nedovolte detom mladSim ako 14 rokov pouZivat tento stroj. Deti vo veku
14 rokov alebo starSie si musia precitat a porozumiet prevadzkovym
pokynom a bezpeénostnym pravidlam v tomto navode a musia byt
pripravené a pod dohladom svojich rodiCov.

Nedovolte osobam obsluhovat tento stroj bez nalezitych pokynov.

Hadzanie predmetov mbze spdsobit vazne zranenie. Nastavte vzor
odhadzovania snehu, aby ste sa vyhli hadzaniu predmetov na cesty alebo
v smere okoloiducich.
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Udrzuijte okoloiducich, asistentov, zvierata a deti vo vzdialenosti najmenej
20 metrov od zapnutého stroja. Ak niekto vstupi do tohto priestoru, vypnite
stroj.

Starostlivo skontrolujte oblast, kde sa bude zariadenie pouzivat.
Odstrante v3etky cudzie predmety, o ktoré by ste mohli zakopnut alebo
ktoré méze fréza odhodit, pocas prevadzky a pri vykonavani akychkolvek
Uprav alebo oprav noste ochranné prostriedky, aby ste sa chranili.
Predmety, ktoré sa odrazaju, mézu spbsobit vazne zranenie.

Zariadenie nepouzivajte, ak nemate na sebe vhodné obleCenie na zimu.
Vyhnite sa volnému obleceniu, ktoré méze byt zachytené pohyblivymi
komponentmi. Nenoste Sperky, dlhé Satky alebo iné volné oblecenie, ktoré
moZzu byt zachytené pohyblivymi komponentmi. Noste topanky, ktoré vam
ulahcia pohyb a zabrania poSmyknutiu.

Nepokusajte sa vykonavat' upravy, ked motor bezi.

Pred zacatim odstrafiovania snehu nechajte motor zahriat.

Na palivo pouzivajte iba schvalené nadoby a pri manipulacii s nimi budte
opatrni. V blizkosti stroja nepouZzivajte predmety, ktoré by mohli byt
zdrojom vznietenia.

Palivo nedolievajte v uzavretej miestnosti.

Pred doplnenim paliva nechajte motor asporn 5 minut vychladnut.
Neskladujte stroj ani palivo na mieste, kde su plamene, iskry alebo horuce

predmety (napr. rara, kotol, suSic¢ka bielizne atd.)
Pred uskladnenim nechajte stroj aspon 5 minut vychladnut.
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1. BEZPECNA PREVADZKA

Nedavajte ruky ani nohy do blizkosti rotujucich €asti, do krytu frézy alebo
do odtokoveého Zlabu. Kontakt s rotujucimi komponentmi méze sposobit
vazne zranenie. UdrZujte unikové cesty vzdy Cisté

Po naraze do cudzieho predmetu zastavte motor, odpojte zapalovaciu
svieCku, dékladne skontrolujte snehovu frézu, &i nie je poSkodena, a pred
opatovnym spustenim a pouzivanim stroja opravte (ak je to potrebné).
Pri Cisteni, oprave alebo kontrole stroja zastavte motor a uistite sa, Ze sa
zastavili frézy a vSetky pohyblivé sucasti. Odpojte svieCku zapalovacej
svieCky, aby ste zabranili nahodnému spusteniu motora.

Ovladacie paky sa musia lahko ovladat v oboch smeroch a po uvolneni sa
musia automaticky vratit do deaktivovanej polohy.

Nepouzivajte stroj, ak ste pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Davaijte si pozor na poSmyknutia pri zmene smeru jazdy a na Sikmych
plochach. Nepretazujte kapacitu stroja tym, Ze sa budete snazit' velmi
rychlo vycistit sneh.

Neprevadzkujte tento stroj bez dobrej viditelnosti a svetla. Vzdy davajte
pozor na nohy a pevne drzte rukovate. Neuteka;j.

Pri pohybe stroja uvolnite paku frézy.

Neprevadzkujte stroj pri vysokych rychlostiach na klzkom povrchu.

Ak stroj zacne abnormalne vibrovat, zastavte motor a odpojte zapalovaciu
svieCku. Starostlivo skontrolujte vSetky chyby. Pred opatovnym spustenim
opravte vSetky poruchy.

Ked je stroj zapnuty, nevkladajte ruky do frézy ani nevyberajte sneh z
frézy. Na uvolnenie upchatého kominu vzdy pouzivajte dodany Cistiaci
nastroj.
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Pouzivajte iba prislusenstvo a nahradné diely schvalené vyrobcom. (napr.
kolesa, kable atd'.).

Nikdy sa nedotykajte horiceho motora.

Ak sa vasa situacia nenachadza v tomto navode, kontaktujte autorizované

servisné stredisko RURIS so Ziadostou o pomoc.

POZOR!

-Pouzivanie snehovej frézy sa odporucéa, ked je snehova vrstva Cerstva a
uvolnena.

-NEPOUZIVAJTE najvy$si prevodovy stuperi, ak je snehova pokryvka
vysoka a fréza nezvlada odhadzovat sneh.. Rychlost treba prispdsobit
vySke snehovej vrstvy. Ak fréza sneh namiesto odhadzovania tladi a
nevyhadzuje, tak sa pred€asne opotrebuje prevodovy mechanizmus, ktory
zabezpecuje pohon kolies.

-NEPOUZIVAJTE frézu na uvolfiovanie ladovych kryh vytvorenych po
roztopeni a zmrazeni snehu, ktory lezal niekolko dni, pretoze by doslo k
poskodeniu fréz a upchatiu odtoku.

- Nepouzivajte frézu na uvolfiovanie snehu v pokrocilom Stadiu topenia,

moze to zablokovat odvadzanie.
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1. MONTAZ

* Nainstalujte drziak spodného madla a pripevnite ho k upinacim skrutkam.

10
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* Namontujte hornu €ast’ madiel a upevnite ich pomocou upeviovacich
skrutiek.

* Pripojte kable noZov a pohonu kolies.

11



RURIS

power for nature

%@
* Nainstalujte vypustaci zfab tak, ze zapadne do upinacich skrutiek na
mechanickom rame.
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* Pripojte radiacu ty¢.
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1. OVLADANIE A CHARAKTERISTIKY

Prevodovka snehovej frézy:
R2 RL 1 2 3 4 5 6 Himalaya 602

Prevodovka je umiestnena medzi madlami stroja. Prehadzovacku dajte do
ktorejkolvek z (8) polbéh, aby ste ovladali smer jazdy a rychlost.

Do predu:
K dispozicii je Sest rychlosti vpred. Pozicia jedna je najpomalSia a Siesta
najrychlejSia. 1-6

Do zadu:
Na cuvanie su dve rychlosti. R1, R2

Primerové Cerpadlo
Karburator sa naplni stlaCenim Cerpadla x 3. (pre ¢erpané vozidla)
SytiCova paka (pre stroje so sytiCom)

Otvorené |/ Zatvorené
Aktivacia sytiCovej paky pomaha nastartovat motor.

Ovladanie zrychlenia
Ovladanie zrychlenia je umiestnené na motore.Nastavuje otacky motora.

&
Rychlejsie
= Pomaly
©
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1. MANIPULACIA SO SNEHOVOU FREZOU

Ovladanie frézy

STy
&

Ovladanie riadenia - pojazd

CONTROLUL DIRECTIEI @_z

N\ 4

=
. @

Ovladanie vyhadzovania sn

/” GONTROLUL DIRECTIEI JGHEABULUI

ARUNCA
iN STANGA

APARATOARE

AJUSTABILA Q

ARUNCA
iN DREAPTA

'S

Ovladacia paka frézy je umiestnena
na pravej rukovati. Pomocou
ovladacej paky na rukovati zacnite
otacCat frézy a zacnite odhadzovat
sneh. Uvolnenim zastavite.

u

Aktivacna paka prevodovky je
umiestnena na lavej rukovati.
Stlagenim paky sa zacnete
pohybovat. Uvolnenim zastavite.

ehu

Zmena smeru odhadzovania snehu
sa vykonava ru¢ne pomocou
ovladacej rukovate.

Otocenim v smere hodinovych
ruciCiek hodite doprava

Otocte proti smeru hodinovych
ruCiCiek, aby ste hadzali dolava.

15
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Pred Cistenim zastavte motor a zostante za riadidlami, kym sa nezastavia
v8etky komponenty.

Nastroj na Cistenie vyvodov - komina je pripevneny k ochrannému krytu
frézy v hornej Casti pomocou zostavy svoriek. Nastroj je uréeny na Cistenie
odtoku.

Nastavitelné klzaky
Umiestnite nastavitelné klzaky na povrch zeme. Pri $trkovom snehu alebo
malych prekazkach nastavte frézu smerom nahor. Pri manévrovani na

hladkych povrchoch ju nasmerujte nadol.

Ulohou frézy je rezat sneh, rotuje a odhadzuje sneh cez odtok.
Vyfukovy Zlab

Sneh nasavany do krytu frézy je odvadzany cez riaditelny odtok.

Doplnenie paliva
Odskrutkujte uzaver palivovej nadrze a nalejte palivo do nadrze.

Doplnenie oleja
Odskrutkujte uzaver oleja a dolejte olej cez plniaci otvor,

Kontrola trakcie s diferencialom

Ak chcete mierne pootocit okolo napravy, stlacte paku diferencialu
umiestnenu pod pravym vodiacim madlom snehovej frézy.

16
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Ovladanie sa vykonava nahlym pritiahnutim (priblizenim) paky na
ovladacom madle. V tomto bode je jedno koleso nehybné a druhé sa
pohybuje, o vedie k zmene smeru. (obr. A).

Vypnutie sa vykona nahlym uvolnenim paky diferencialu pod ovladacim a
v tomto momente je tahom pohon vSetkych kolies na obe kolesa a
snehova fréza postupuje dopredu. (obr. B).

Obr.B

POZOR! Pred stlaéenim paky diferencialu uplne zastavte kolesa,
pretoze diferencial je zapojeny so stojacimi (inak zastavenymi)
kolesami, inak riskujete poSkodenie spojky diferencialu.
Diferencial funguje na jednom kolese.

17
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1.1 PRED NASTARTOVANIM MOTORA

1. Nestartujte motor bez naplnenia oleja. Bez oleja méze dojst k vaznemu
poSkodeniu motora.

2. Umiestnite stroj vodorovnej polohy.

3. Skontrolujte hladinu oleja pomocou dodanej mierky.

4. Doplnte olej po znacku HIGH.

5. PouzZivaijte iba olej odporucany vyrobcom.

6. Pouzivajte olej triedy 4T API-SJ / CH. Pouzite olej SAE 4T-MAX 10W-
30, pri teplotach pod -18 °C pouzite olej SAE 4T WINTER GT 10W-40.

UPOZORNENIE: Pri manipulacii s palivom budte opatrni, je lahko horlavé
a vypary su vybusné. Nikdy nedolievajte palivo vo vnutri, ked motor bezi,
alebo v blizkosti horfavych predmetov.

Uistite sa, Ze nadoba, z ktorej nalievate palivo, je Cista a bez hrdze alebo
inych necistot.

Vzdy tankujte palivo na otvorenom priestranstve a pouzivajte lievik, aby
ste zabranili uniku paliva.

Pred nastartovanim motora nezabudnite utriet’ stopy paliva.

1.2 STARTOVANIE MOTORA

1. Zapnutie Nastavte hlavny vypinac do polohy ON.

2. Stlacte primer dvakrat alebo trikrat, ak je motor studeny, aby ste ho
nastartovali, pri stla¢ani nezabudnite zakryt odvzdusriovaci otvor v strede
Cerpadla. (ak je vo vybave)

3. Nastavte sytiova paku do polohy ZATVORENE (ked je motor studeny).
(ak je vo vybave)

POZNAMKA: Ak je motor uz zahriaty, nastavte paku sytia do polohy
OTVORENE (OPEN).

18
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Startovanie

1. Otvorte palivovy kohutik.

2. Jemne potiahnite Startér do bodu, ked citite napatie.

3. Pevne potiahnite Startér, nepustajte Startér, ale nechajte ho vratit sa do
povodnej polohy. Drzte pevne objimku Startéra.

4. Kym sa motor zahrieva, jemne otocte paku syti¢a do polohy OPEN. Ak
sa motor trasie, otodte paku sytiéa spat do polohy ZATVORENE a potom
jemne spat do polohy OTVORENE. (ak je vo vybave)

Start na kraé

1. Nastavte vypina¢ do polohy ON. (ak je vo vybave)

2. Stlacte primer dvakrat alebo trikrat, ak je motor studeny, aby ste ho
nastartovali, pri stlac¢ani nezabudnite zakryt odvzdusniovaci otvor v strede
Cerpadla. (ak je vo vybave)

3. Nastavte paku syti¢a do polohy ZATVORENE (ked je motor studeny).
4. POZNAMKA: Ak je motor uz zahriaty, nastavte paku syti¢a do polohy
OTVORENE (OPEN). (ak je vo vybave)

5. Otvorte palivovy kohutik.

6. Stlacte vypinac Startovania / kfu€. Zapalovanie nechajte zapnuté asi 2
sekundy, kym motor nenastartuje.

7. Motor nie je mozné nastartovat, pokial nie je kf'u¢ uplne zasunuty do
spinaCa zapalovania.

8. Kym sa motor zahrieva, jemne otocte syti¢ do polohy OPEN. Ak sa
motor trasie, otoéte syti¢ spat do polohy ZATVORENE a potom jemne
spat do polohy OTVORENE. (ak je vo vybave)

POZNAMKA: Po nastartovani nechajte motor niekolko minut zahriat'.
Motor nebude bezZat' na plny vykon, kym nedosiahne optimalnu teplotu.

Zastavenie motora
Ak chcete zastavit motor, nastavte gombik do polohy OFF.

Pred vypnutim nechajte motor niekolko minut v chode, aby sa z motora
odstranila vSetka vlhkost.
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1.1 OBSLUHA SNEHOVEJ FREZY

Aby ste zabranili moZnému zamrznutiu motora, postupuijte nasledovne:
CISTENIE VYHADZOVACIEHO ZLABU

Kontakt s rukou rezaca pocas prevadzky je najcastejSou formou zranenia
spojeného so strojom. Na Cistenie odtoku nikdy nepouzivajte ruky.

Cistenie zFabu:
1. ZASTAVTE MOTOR!

2. Pockajte 10 sekund, aby ste sa uistili, Ze sa noze prestali otacat.
3. Vzdy pouzivajte Cistiaci nastroj, nie svoju ruku
Cistiaci nastroj

1. Uvolnite ovladacie paky rezaca a riadenia.

2. Zastavte motor

3. Odstrante Cistiaci nastroj zo svorky, ktora ho zaistuje.

4. Nastroj na Cistenie Zlabu je umiestneny na vrchu vane pomocou
svoriek. Ak sa v zostave odtokového Zlfabu poc€as prevadzky nahromadi
sneh alebo lad, pouzite nastroj na Cistenie odtoku a jeho dutiny, ked uz
sneh nie je odvadzany.

UPOZORNENIE: TImi¢ vyfuku, motor a jeho okolie sa zahrievaju a mozu
spbsobit’ popaleniny. Nedotykaj sa.

Cistiaci nastroj opat uchopte pomocou prichytky a nastartujte motor.

V pozicii pouzivatela (za strojom) zapnite na niekolko sekund ovladanie

frézy, aby ste odstranili zvySny sneh alebo lad zo zostavy vyfukového
Zlabu.
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Spustenie pojazdu

Posurite paku radenia rychlosti do jednej z pozicii dopredu alebo dozadu.

Zvolte si vhodnu rychlost pre snehové podmienky a pohodiné tempo pre

vas.

POZNAMKA: Pouzivajte niz$ie rychlosti, kym sa neoboznamite s

obsluhou snehovej frézy.

Posurite ovladaciu paku rezaca v smere ON a bude sa otacat. Uvolnite ho
a rezacCka sa zastavi.

Pouzite ovladaci prvok riadenia v polohe paky ON a kolesa snehového
mlyna sa budu pohybovat. Uvolnite ho a kolesa sa zastavia.

DOLEZITE: NIKDY nepremiestiiujte prepina¢ bez toho, aby ste najskor
uvolnili ovliadac riadenia a uplne nevypli snehovu frézu. Povedie to k
pred€asnému opotrebovaniu trecieho systému snehovej frézy.

1. UDRZBA

Upozornenie: Pred mazanim, opravou alebo kontrolou uvolnite vSetky
ovladacie prvky a zastavte motor. PoCkajte, kym sa vSetky pohyblivé Casti
Uplne nezastavia.

Pastorkovy hriadel je potrebné
premazat raz za sezénu alebo po ‘ roata de frictiune
kazdych 25 hodinach prevadzky. |
Odstrante spodny kryt odstranenim
dvoch skrutiek, ktoré ho zaistuja.
Na hriadel naneste tenku vrstvu
univerzalneho maziva. (pozri obr. 7)

Fig. 7
e . arbore
placuta de aluminiu
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DOLEZITE: Zabrarite Gniku oleja na gumené trecie koleso a na hlinikov
dosku riadenia.

Kolesa
Odstrante obe kolesa aspon raz za sezonu. Pred opatovnou montazou
kolies ocCistite a namazte napravy univerzalnym automobilovym mazivom.

Smerové ovladanie zlabu

Ovladaciu rukovat treba raz za sezénu namazat’ grafitovym tukom,
lanovym olejom, mineralnym olejom, Cirym parafinom alebo olejom 3 v 1.

Hriadel frézy

Aspon raz za sezénu odstrarite poistné koliky z hriadela frézy. Naneste
mazivo do vnutra hriadela, okolo distanénych podloZiek. TieZz namazte
svorky na kazdom konci hriadefa. Pozri obr. 8.

Obr. 8

i B
S =

f T
Stituil de Distantieri

siguranta Lagar

)

Prevodovka

Prevodovka frézy bola naplnena vazelinou. Pred pouzitim odskrutkujte
uzaver privodu a pridajte asi 100-150 ml prevodového oleja.Tento olej
zmieSany s vazelinou zaistuje efektivnejSie mazanie pri nizkych teplotach.
UPOZORNENIE: Neprepliiujte prevodovku. MézZe déjst’ k porucham
tesniacich zariadeni. Uistite sa, Ze prieduch neobsahuje vazelinu, aby sa
mohol uvolnit' tlak.
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Nastavitelné frézy a lyziny. RUR’S
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Nastavitelné frézy a lyziny v spodnej ¢asti snehovej %Ilehmu
opotrebovaniu. Musia sa pravidelne kontrolovat a v pripade potreby
vymenit'.
- t?"" =

Vymena lyzin s nastavenim vySky
Uvolnite Styri zaistovacie skrutky a
matice, ktoré ich pripeviuju k snehovej
fréze.

Namontujte nové lyZiny pomocou Styroch
zaistovacich skrutiek (dve na kazdej

Stra n e) a éeth ran nyCh matl’c - \NDTA: Frezele nu sunt prezentate.pentru o mai buna Tnlelegerj

Vymena hnacieho remenfia frézy

Pri demontazi a vymene pasu snehovej
frézy postupujte podla tychto krokov:

Odstrante kryt remena z prednej ¢asti motora odstranenim dvoch skrutiek.

Obr.10: il
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Opatrne naklorite stroj dopredu, aby spocival na kryte
rezaCa. Odstrarite kryt zo spodnej Casti zariadenia

odstranenim 4 skrutiek, ktory ho fixuje. Pozri obr. 11.

Obr.11:

Natocte hnaci remen frézy na hnacie koleso

motora.Pozri obr. 12.

Odskrutkujte a odstrante stupriovu skrutku, ktora zaistuje pas. Pozri obr.
11

Uvolnite drziak pruziny na kryte. Pozri obr. 13.

Odstrante pas okolo hnacieho kolesa frézy a vloZte ho medzi pruzinovu
konzolu a hnacie koleso frézy. Znova namontujte rezaci pas podla
pokynov v opaénom poradi. Pozri obr. 14.

Fig.12 Fig.13 Fig.14

POZNAMKA: Po nainstalovani ndhradného remeria nezabudnite znova
namontovat’ stupriovitu skrutku a znovu pripojit pruzinu ku krytu.
frézy

e Fréza je pripevnena k Spiralovému hriadefu pomocou dvoch poistnych
kolikov a zavlacky. Ak sa fréza dotkne cudzieho predmetu alebo
nahromadeného ladu, je vrha€ navrhnuty tak, aby sa koliky otacali. Pozri
obr. 18.
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e Ak sa frézy neotacaju, skontrolujte, €i sa koliky otogili. Pri vymene
kolikov naneste na hriadel pred inStalaciou novych kolikov mazaci ole;.

Nahradny pas
Pri vyberani a vymene rezacieho pasu postupuijte takto:

* Odstranite kryt remena z prednej ¢asti motora odskrutkovanim dvoch
upevnovacich skrutiek. Pozri obr. 10.

* Vypustite palivo z nadrze stroja.

* Qdstranite kryt krytu zospodu.

» Uvolnite skrutky zaistujuce ochranny kryt. Pozri obr. 16.

* Vezmite koleso volného remeria a oto¢te ho smerom

k sebe.

+ Navijajte noZovy pas na hnacie koleso motora. .
w7 —
Obr. 16 ?A—g .

» Zdvihnite remen riadenia z hnacieho kolesa motora, pozri obr. 17.
» Zasunte remen riadenia medzi trecie koleso a jeho kotu¢. Pozri obr. 18.
» Odstrarite a vymerite remen v opacnom poradi.

Fig. 17 Fig. 18
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Odstranenie trecieho kolesa

Ak stroj nefunguje so zapnutou riadiacou pakou a nastavenie lanka
riadenia tento problém nevyriedi, mozZno bude potrebné vymenit' trecie
koleso. Postupujte podla pokynov nizSie.

Skontrolujte, &i trecie koleso nevykazuje znamky opotrebovania a v
pripade potreby ho vymente. Presurnite prevodovku do polohy 3 dopredu.
Vypustite palivo z nadrze.

Odstrante kryt zo spodnej €asti snehovej frézy
odskrutkovanim 4 skrutiek plechu. Odstrarite
pravé koleso odskrutkovanim skrutky a
ochrannej podlozky, ktora ho pripevnuje k
hriadelu. Pozri obr. 19.

Odstrante Sesthrannu skrutku a tesniacu
podlozku, ktora pripeviiuje Sesthranny hriadel
kryt stroja a poklepanim na koniec hriadela

vyberte guldckove lozZisko na pravej strane
krytu. Pozri obr. 20.

Pred opatrnou demontazou zostavy trecieho
kolesa na hriadeli umiestnite Sesthranny hriadel
dolava.

POZNAMKA: Ak uplne vymenite zostavu
trecieho kolesa, odstrarite opotrebovanu Cast a obr. 21
nasadte novu Cast’ na Sesthranny hriadelf.

Postupujte podla vysSie uvedenych krokov.

Postupuijte nasledovne. Pozri obr. 21.
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Odskrutkujte 4 skrutky, ktoré drzia bocné dosky trecieho kolesa.

Pozri obr. 22.
Odstrante gumeny krdZzok medzi plathami a znova
ich namontujte s novym krazkom.

POZNAMKA: Pri opatovnej montazi trecieho
kolesa utiahnite kazdu skrutku iba raz pred
otoCenim kolesa v smere hodinovych ruciciek a obr. 22
pokracujte dalSou skrutkou.

Opakuijte postup niekolkokrat, aby ste dosky zaistili
rovnakou silou.

Pripevnite trecie koleso spat’ k Sesthrannému hriadelu a pri opatovhom
zloZeni komponentov postupujte podfla vy3Sie uvedenych krokov v opaénom
poradi. Tato operacia sa vykonava v autorizovanom servise RURIS

Kontrola motorového oleja

Odskrutkujte uzaver olejovej nadrze z rarky
privodu oleja a vycCistite mierku. Pozri obr. 23.

Nasadte spat’ uzaver a zaistite ho. —': :
ig. 23

Odskrutkujte a odstrante uzaver olejovej nadrze z privodnej trubice.
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Skontrolujte hladinu oleja. Ak je hladina oleja na
mierke pod limitom LOW, dolievaijte olej, kym
nedosiahne hladinu HIGH.
Nasadte spat’ uzaver a zaistite ho. Utrite pripadné
uniky oleja.

Mentineti nivelul de ulei
intre limitele H si L

Vymena motorového oleja.
Aby sa zabranilo opotrebovaniu motora, je délezité:

* Pred kazdym pouzitim a kazdych 5 hodin prevadzky skontrolujte hladinu
oleja.

* Vymente olej po prvych 5 hodinach prevadzky a kazdych 25 hodin
prevadzky.

* Motor musi byt po nedavnej prevadzke teply, ale nie horuci.

» Skontrolujte, €i je uzaver palivovej nadrze tesny.

* VycCistite oblast okolo vypustacej zatky.

* Pod vypustaciu skrutku umiestnite recyklovatefnu a schvalenu nadobu
na olej.

» Odstrante uzaver a vypustite olej.

Poznamka: PouZity olej je potrebné skladovat' v Specialnej nadobe.
Nainstalujte vypustaciu zatku a zaistite ju. Natankujte motor odporu¢anym
olejom. Objem oleja v motore je:

* Himalaya 602 - 0,6l

Utrite pripadné uniky oleja.
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Kontrola zapal'ovacej svie¢ky

Zapalovaciu svie€ku kontrolujte raz roéne alebo po kazdych 100 hodinach
prevadzky. Vydcistite oblast’ okolo zapalovacej sviecky.

Odstrante a skontrolujte zapalovaciu svieCku. Vymerite zapalovaciu
svieCku, ak je keramicka Cast' prasknuta alebo ak elektrody vykazuju

kordziu, popaleniny alebo usadeniny. v
A 07-08mm

Obr. 25

Skontrolujte vzdialenost medzi elektrédami a v pripade
potreby nastavte vzdialenost na 0,75 mm. Pozri obr. 25.
Znovu nasadte zapalovaciu svieCku a zaistite ju.

Karburator

Ak je potrebné nastavenie karburatora, kontaktujte autorizované servisné
stredisko RURIS. Vykon motora by nemal byt ovplyvneny vo vySkach do
2134 m. Pre prevadzku vo vyS8Sich nadmorskych vyskach kontaktujte
autorizované servisné stredisko RURIS.

Otacky motora

UPOZORNENIE: Motor ziadnym spésobom neupravujte. Zmena

vyrobnych nastaveni moze viest k nebezpecnej prevadzke
motora.Kontrola zapalovacej sviecky.
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1. SERVIS A UPRAVA

Po dihSej dobe pouzivania alebo pri nastavovani alebo

vymene remefnov sa musia ovladacie lanka nastavit
podla obr. 26.

Vlozte kabel cez pruzinu tak, aby bolo vlakno viditelné.

c 1 Fig. 26

Drzte vlakno a upravujte skrutku, kym nedosiahnete

spravne ulozenie.

Kabel opat vytiahnite cez pruzinu. Uchopte ho v hornej €asti prevodovky a vykonajte rovnaké
upravy na oboch stranach.

Nastavenie vyfukového zfabu

Vzdialenost, na ktord sa sneh hadze,
sa da nastavit zmenou uhla zostavy

vyfukového zfabu.

Zastavte motor a uvolnite plastovu rukovat na lavej strane Zlabu. Pred
naskrutkovanim rukovate otoc¢te pohyblivu ¢ast nahor alebo nadol. Pozri
obr. 27.

Nastavenie lyzin

Na odstranenie snehu na kratke vzdialenosti na hladkom povrchu
zdvihnite lyziny vysSie na kryte frézy.

Ak nie je Cistena plocha hladka, ako napriklad dlazdena ulica, pouzite

strednu alebo vysoku polohu. Pozri obr.28
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Nastavenie podpery zfabu

Ak Spirala v spodnej ¢asti ovladania riadenia zlabu nie je Uplne zasunuta, drziak
je mozné nastavit.

obr. 28 obr. 29

Tlak pneumatiky

Pred prevadzkou skontrolujte tlak a nastavte ho medzi 1,5 a 2,0 bar.

Ak tlak v oboch pneumatikach nie je rovnaky, zariadenie méze tahat inym

smerom, nez je pozadované.
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1. SKLADOVANIE

UPOZORNENIE: Stroje naplnené palivom nikdy neskladujte v
nedostatone vetranej miestnosti, kde by vypary paliva mohli dosiahnut
otvoreny plamer alebo iskry.

POZNAMKA: Pogas skladovania je délezité zabranit usadzovaniu v
Castiach palivového systému motora, ako je karburator, palivovy filter,
palivova trubica alebo nadrz.

Palivo ponechané v nadrzi dihsi ¢as mbze spdsobit problémy so
Startovanim, ale aj poskodit komponenty karburatora. Vypustite vietko
palivo z karburatora a nadrze, aby ste predisli usadzovaniu na tychto
Castiach a poskodeniu motora, potom nechajte motor bezZat, kym sa nadrz
nevyprazdni a nezastavi sa kvéli nedostatku paliva.

Vyberte zapalovaciu svieCku a nalejte 30 ml motorového oleja cez otvor vo
valci. Zakryte otvor zapalovacej svieCky handri¢kou a niekolkokrat
nastartujte motor, aby sa olej rozdelil. Nainstalujte zapalovaciu sviecku.
Priprava snehovej frézy

Pri skladovani stroja v nevetranom alebo kovovom sklade dbajte na
ochranu zariadenia pred hrdzou pomocou oleja alebo silikbnu. Namazte
jednotku, najma retaze, pruziny, spojky a kable.

Odstrante vSetky necistoty z vonkajSej strany jednotky a motora.
Postupujte podla pokynov na mazanie v &asti Udrzba.

Skladujte na €istom a suchom mieste.
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1. TECHNICKE UDAJE

Nazov produktu: Himalaya 602
Motor: Loncin

4-cyklovy pracovny cyklus
Vykon motora: 7hp
Objem valcov: 212 ccm
Objem olejovej nadrze: 0,6l
Prevodovka: s trecim kotu¢om
Elektronicky systém zapalovania
Elektricky Startér: na klac
Vyhrievacie rukovate: Standardnéa vybava
Osvetlenie: LED
Palivo: Bezolovnaty benzin
Objem nadrze: 2,2l
Priemerna spotreba paliva: 1,7/hod
Pracovné rychlosti: 6 vpred + 2 vzad
Odhadzovanie snehu: 11m
Nastavenie zlabu: Ovladaci panel
Pracovna Sirka: 66 cm
Pracovna hibka: 54 cm
Uhol natocenia Zlabu: 190°
Uhol zfabu vyhadzovania:  70°
Priemer kolesa: 38 cm

Hmotnost" 88 kg
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ES VYHLASENIE O ZHODE

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Nr. 10, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Freza de zapada este conceputa pentru curatarea usoara si rapida a aleilor din
curte si a drumurilor de acces catre locuinta.

Produsul: Freza de zapada
Tipul: HIMALAYA Model: 602

Putere: 7 CP

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
conditiile introducerii pe piatéd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de siguranta si
securitate, Standardul EN12733 — Masini agricole si forestiere. Securitate, Regulamentul UE
2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a
emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind
masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitatii produsului cu

standardele specificate si declardm ca este conform cu principalele cerinte de siguranta si securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul
este in conformitate cu urméatoarele Standarde si Directive Europene:
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-SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de proiectare.
Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale

-SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

-SR EN 12733:2009 — Masini agricole si forestiere

-SR EN 14982:2009 - Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea electromagnetica. Metode de
incercare si criterii de acceptabilitate

-SR EN I1SO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de
zgomot utilizadnd presiunea acustica

- SR EN 1679-1+A1:2011 - Motoare cu ardere interna cu miscare alternativa. Securitate. Partea 1:
Motoare cu aprindere prin comprimare

- Directiva 2000/14/CE — Emisiile de zgomot in mediul exterior

- Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

- Regulamentul UE 2016/1628 - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule
poluante provenite de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA SI ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile
RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) si a HG
467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: Loncin Motor Co. Ltd.
- Tipul G210FDS
- Puterea neta: 7 CP
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€13*2016/1628*2016/1628TRA1/P*0407*00
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept Loncin
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Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Locul si data emiterii: Craiova, 17.06.2019 Nr.inreg. 569/17.06.2019

Persoana autorizata si semnatura: Stroe Marius Catalin
Director General al

SC Ruris Impex SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului, Nr.10, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare

Productie

Descrierea masinii: Freza de zapada este conceputa pentru curatarea usoara si rapida

a aleilor din curte si a drumurilor de acces catre locuinta.
Tipul: Himalaya 602

Putere: 7 CP

Nivelul de zgomot: 106 dB(A)

Nivel de putere acustica garantat: 106 dB(A)

Nivelul de zgomot este certificat de INMA Bucuresti prin Buletin de incercare nr.
2/14.06.2019, in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CEE si SR EN ISO
22868:2011.

37



http://www.ruris.ro/
mailto:office@ruris.ro

RURIS

power for nature

WP

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu
Directiva 2000/14/CE, H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in
mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor precum si
Directiva 2006/42/CE, H.G. 1029/2008 - privind conditille introducerii pe piata a
masinilor, am efectuat verificarea si atestarea conformitatii produsului cu standardele

specificate si declaram ca este conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere

ca produsul este n conformitate cu urmatoarele Standarde si Directive Europene:
-Directiva 2000/14/CE — Emisiile de zgomot in mediul exterior

-SR EN ISO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise

de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

-SR EN 12733:2009 — Masini agricole si forestiere

Alte standarde sau specificatii utilizate:
-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securit&tii Ocupationale.
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Notéa: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizari: prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Locul si data emiterii: Craiova, 17.06.2019 Nr. inreg: 570/17.06.2019

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al

SC RURIS IMPEX SRL
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Importér pre
Slovensku a Cesku republiku:
GUDE Slovakia, s.r.o.

K sihoti 324/2
03301 Podturen - Roven
Slovenska republika
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